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Majaniellod Wohnu

o

‘J ur Linfen ein ei

G3 {ft Tag.
Grlter Auffriff. i
Mafanicllo alefn.
Mafaniello (fommt ervegt mit feiner At
egt bie Axt auf be

fa

B

von [inf3

Tijdy lints).

gang von ber Straf
Wofiir hab’ idy alled gewagt?
Das Leben eingefest tm Kampf f
Nie zagte idy, wenn ‘llmud)mq!ull e8 galt!
Alles efelt mich an, mein Hery empiret fich!
Ach, mit bem Sduld’gen muf leiden ber Geredhte! fie
'S Gott, hajt bu mwil auseriviit
Das Nm.m Werk bier au L‘L‘HL‘lx
MWie fann’s bem Sdyvaden nod) gelingen,
O Gott, ift nidt fein Hery qejtablt,
Dafi gegen Diitleid er Tann ringen.
Tag, o Gott, du bejdbloffern, nimm, o nimm’s
Und vermag i) e8 nidht, die Graujamen zu v
Mach’ thnen dbnlich mich, undb unempfindlich auch;
Ober milbre ihres Bornes Wut! —]
Do jittert nody mein Hery vor biefer wilben Schar!
Der Biceldnig, bem fie Tob gejhworen,
Qft nody in bem “In]’h‘{[, glaubt fidh in Siderbeit,
TWir nehmen e8 im Sturm, um unjer Werl ju frdnen.
Fenella (tommt erfdhBpft von [inks burd) ben Eingang von ber Strafie).

t Denfdenredite?

d!

e,
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Bweifer Huffriff

Mafaniello, Fenella zu
Was feb’ ich!

‘.“l\h. umjonft H\L‘ll

it bie Unthaten in ber €

. Ja, bag Feuer verzehrt

Ju.qx ,1\ jdhont werden LWeiber un
graujam ermorben fidy "\11

,"n‘cu‘l ift be8 Frevlers

{'i‘lh‘lln (Bebeutet

#lafanicllo (neben ber Qage

vor
amt flieRen ibre
llm feine RKraft verliert der Sdhmers;
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eifit bt voobl, mein T
mein A_mh vertran
bafi fie ber

Gieb dich gur Rup’!

Ermattet finfjt bu
janft, bein Bruber wadt fiir
jblift nad unb nad ein),

A, 20, Kavafine,

te).
jiiger ©dlaf, bidy ni
ibre miiben ugenl

iLLl,

qh[" Balfam in ibr winbes
ibre Seele Dheitve Bilbe
Thranen milber
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Dann fliefen milber ihre Thranen

Hn. jeine \u.u perliext ber &u_\lncr‘\'

( mnl Sdlinmmer |':i‘£ iln \'c ven
abet |1.‘ mit fanften Freube

s[p -1; Rer

‘1,7, oot ihre Seele beitve Bilder,

dnen milber
1nd jeine ’mfi perltert ber Sdhmers.
Danit |l fen milber ihre Thrinen
Und jeine Kraft verliext der Sdymerz.
(Gr hordt auf unb t

Ay, 21, Scene und Ehor.

AMafanicllo. Dody man fommt! (@
unb 8

Pietro, Bor

linka).

=

Driffer Wuffrill.

Senella jdlafend auf ber Qagerftitte. Majaniello
ber Wiitte. Borelln lints. Die Verfdpworenen

Mafanicllo (eigt bet 1rem Gintreten, ben Fiv
bie jdhlafenbe Scdwejter und winit
MWas fitbrt eudh her g mic?

Al

Pietro (jeets halblaut). Die Briiber alle fenben uns gu it

Aafanicllo nimmt gwifder
Tas ift Des Lolfeg 1 [[

Pietro, Alle biixften na

1 Pietvo und Borella bie Ditte).

3‘:1‘.'@}‘.‘! — e apel ]hl! —
Teapel fret
Cafy ung vollenben, lafi Blutig enben die l\;mnm
Alafaniello (in Beziehung auf Fenella).
9 feid tuhig! — Weldh ein Wahnfinn
Bewafinet euren Avm zu newem Srveul und Mord?
{hcizu. Des "\Mfumqﬁ vvl\*l fanb Rettung in ber Fludi
Das allgemeine Lol bu[mwt jeinen Zob!
Man fab Hexher ibn fliehn, wiv festen fduell ihm nad.
Fenella (bie unbemertt evwadte, britdt thre Seelenangit ausd).
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L nad).
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Fenella (bie alled gefpannt, ihre Angjt ausbrildend, anpirte, it
fich in biejem Augenblid t
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Alafanicllo. Geniigt e8 eud) dbenn nicht, zu verjagen den
Heinb ?
PDeiipt ibr thn aud) nod) morben?
Pictro. Gr zable mit bem Leben!
Mafanicllo, Laft eud) duvdh meine Bitte rithren
Yafst eudd SNitleid bewegen!
orella unb dic Ver[dworenen. Neapel frei!
pollenben, [aff blutig enben bie Tyrannei!
terifcg). Jefst fehoeigt und hiet midh
fliefen,
LWt!
a, bei Gott, i will ben G
blindenn Wabhnfinng end
Pictro. Hlumnt mb eteft but rc \w:lié geredyter Waut,

Du finnft Berrat!
Dlum (lauter nb). Dut mum B ‘mlt'

Borella und die Ver[dworenen (ebenfo). Du finnjt Verrat!
Mafanicllo (evinnert fih feiner jHlafenben Schw

erh

) ihr hin).

ieffglafend).
Aafaniello (eife). Spredit nicht jo laut,
Sie fdlift!
})itfrn (tritt nabe an bie Qagevftitte hevan, leife).
Sanft ift ibr Sdhtmmer.
Mafanicllo (etfe). Sie Wnnte leiht uns hsren!
Pietro (yeigt nad) redts, leife).
Woblan, binein, bort wird fie und nidt ftoven!
Pietro, Borella und die Verfdworenen, Dort wird fie uns
nidt ftoven!
Mafanicllo, Lapt eudy burd) meine Bitte rvithren,
Laft eud) burd) Mitleid Lewoegen!
Picivo, Borella und die Ver[dworenen, Neapel frei!
Lafp ung vollenben, laff blutig enben bie Tyrannei!
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Atafanicllo, Pictro, Borella und die Verfdyworenen (gehen ab
nad re
Mafaniello (get

Blid auf Fenella geridtet Hat),
Wierter Wufiriff.

fenella allein.

eht, nadhbem er vorber nod ei 1 Lu‘imu_w!m

Fenella (Gat
jie; von
Alfonfo

Fenella (evjdridt, tft unjoliffig, ob jie Bf
ieberholted Poc

onfo unb eilt, ihr Gef

mt mit gegogenem Degen, in Vegleitung ber ve
ten Elvira, beibe in DMintel gehilllt, von [infs).

Sinfter Huffriff.

Fettella vedhts vorn, Alfonjo fn ber Mitte, Elvira [infs,
Alfonfo (i im Gintre
benb).

O nimm ung freundblidy auf, babe DViitleid, Erbarmen!

Entreifie und bem fidern Tod!

Fenella (wenbet fich und blictt Alfonfo an).
ﬂlf@llfﬂ (et Sdritte juritdiretend).

Gott! Fenella! Fenella in biefer Hiitte!

Pun ijt mein Lod in ihrer Hanb!

Fenella (richtet bie Blide anf Elviva, eilt, die Mitte nebumend, auf
fie au, Bffnet ren 4 el, veifit thr ben Sdleier weg und '3t in
bichjter Erbitterung von fte {cheint gu jagen: ,Diefe gogft bu mir
vor unb willft, baf idh threr {Hone?”).

CElviva. Fenella, ad), rette ben Gemabl!

Fenella (vermag fidh, ihrer Giferfudyt nadgebend, nidt su bemeis
ftern; fie giebt gu erfennen, baf fie Aljonjo gerettet Haben milvbe,
wenn fie nidt {hre Nebenbublerin verberben n bann eilt fie an
Mlfonjo vorilber nad ber Thilv vedits, die verfammelten Fifder hers
betzurufen).

abnungslod an bie emwenbete Fenella

ju
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Elvira (eilt Fenella nad), fofit thre §
nenbe).
Alfonfo
Eloira, I8
Fenella (reif
Glvira (
o un8 nicdht urviid, e8 fleht bich

Um eine Freiftatt an, jieb mid) in
Fenella i

ittt auf linfe Ede).

@) [eiben [03).

at fie abermo

{{jonfo

unb ¥
2Ar. 22 Savafine,

nieenb 1w holt Fenellad Hanbd
I beine Hand gegeben

©eb’ i fein teuve§ Leben;

31t finben, gieht fie ihre Handb hajtig gurild).
Elvira. Scb bot in beined Grames Leiben

Deg Trofted milbe Labung bir,
Bum Lobn willft dbu miv Tob berei
Fenella, fo vergiltjit dbu mic?
[Du flobft in meine Sdwefterarne,
Qb weinte Thrinen deinem Harne,
Sy {hivmte did) vor Sdymady und Ketten,
Du willit die Nettevin nidht vetten?
St beine Hand gegeben
el ich fein teures Leben;
Bon Gefabren rings umgeben,
Laf und nidt untergehn.
X bot in beined Grames Leiben

e8 Trojted mildbe Labung bir,

Bum Lobn wilft b miv Tod Leveifen!

Fenella, jo vergiltft dbir mir!]

®
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hen gerilhrt; erfiaunt,

finneft dbu? Ady, dbu willft uns verraten?
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', fie
ab, wn

1 H\\ threr U
bringt b" \l\lhnbl“l nuy 1nod 1|‘|mm
ihre Thrinen ju bergen).
Elpira (ftebt auf; inniger, bringenber).
O fannft dit miv vergeben,
Dut fiebft midy bang erbeben,
Sch flebe um mein Leben,
Gpenbe Rethung, Rettung mix!
(S
Fenella (fann

3 g it

e fintt Fenella nody
Bitte nicht weiter wiberf
ii ira auf, f
ju vetten, ober nit
Alafanicllo Commt von vedis),

G 4 -

Sechffer Auffriff,

Elvira und Alfonfo

Mafaniello unb Fenelln v

Fenella (geht an Glviva voriiber ihm entgegen).
iv. 23, Recitativ, Quartetf und Ehor.
Mafaniello. Frembe bier i meiner Hiitte?
LWen judht ihy DHiex?
Fenella (giebt threm Bruber u verjteheun, baf
lu eine Freiftatt 'u(I\. n unb benen fie ihr
\] ::‘i
Dem Tobe ‘.mm L!li]ll.‘!l[
Berfolget ung bev {eind;
O rette ung! Grhre unjre Bitte!
Alafanicllo, €8 hat an biefe nicbre Hiitte
Gin Unglitdlicher noch nie vergebend angeflopft
TWes Blutes e8 audy fei,
Dag eure Waffen ritet,
S nehm’ endh freunblich auf,
Wnd beffer ald bein Sdhmwert
Sdiitit bag Gaftredit bidy vor ber Gefabr!
Fenella (britctt ihre Freube aus: ,Filvdiet nihts, ihy feid gevettet,
benn mein Bruder bilvgt filr euve Sigerheit”).
Pictro, Bovella unb die jwdlf ver[dworenen Fifder (tomuen
voit redhts guriid),

en Beift

blut'gen Sy cdu 'mdn,
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Siebenfer 2Auffritf.

Die Vorigen. Pietro. Borelln, Die Fifder.

Stellung:

Fenella

Majaniello

Aljonje

Pielro Gu Mafanielo). BVon bem BVolfe umringt,
S fetexlidhem Sdyritte

Jtaht Neapel® hober NRat
it ben goldnen Schliiffeln ber Stabt
Sn Ghrfuvdyt beiner Fifcherbiitte.
(€r fieht Alfonjo.)
O Himmel, feb’ ich rvecht! 5
Aafaniello, Pietro, fpridft dbu wabr?
Picteo. Gr ift e8, glaube mir!
Die Ver[dworenen Giehen die Dolde und fiiirien a
Alfonfo (crwartet fie mit bem Degen in bev Hand).
Fenella (eilt mit exhobenen Hénben gwifden bie P

Bicefinigs Soln!

Alle (jtehen unbewegl

Mafaniello it fig). Weld) feindliches Gefchicte
DBringt ibn vor meine Blicde!

E8 wallt mein rajdes Biut.

Pieteo Gite fid). Ja, e8 wmft ber Nade Stimme!
Sd) folge meinem Grimnte,
Ja, fliefenr muf fein Blut.

Aafaniello (i fig). Nun iy
Sn meine Hand gegeben,

Kaum Halt’ i) mich) vor Wutl

beg Buben Leben

Al
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Pietro (it S fafy ibn nicht von Hinnen
Jtein, ninmmer foll entrinnen
Gr meines Sornes Wut!

#Alafanicllo Gfite fid). “\m feindlides Gejchide
Bringt ithn vor meine Blide,
€8 wallt nein rajdes Blut!

Elvira und Alfonfo Gitr fig). Wird alles miv genommen,

Sl [ er)
©o mog” nur | . entfommen,

| jie |

e ' } ber fredhen Ruberbrut!

Pieteo it fid). Ja, e8 vuft der Rade Stimme,
Wir folgen ihrem Grimmel
Mafaniclo Gir id). Dod) tch Wwill mich nidht viichen,
Dieinen Sdwur nidt brecdhen!
Borella und dic Ver[dmworenen unter fich).
Ja, e8 ruft ber Rade Clinmn‘,
LWir folgen ibrem Grinume!
Fenella (et wedfelsweife bie Vexjdmworenen an unb befs
ibren Bruber, bie Fremben ju vetten).
Elvira (u Alfonfo). Drobn fie audy meinem Leben,
Sern will iy Hin es geben,
Stert’ id) mit biv, mein Freund!
Alfonfo (ite fig). Wber jdhonen fie ibr Leben,
Wil iy frofen ibrer LWut!
AMafanicllo Giie fig). Ja, idh (i’ 1bn vor ihrer Wt

Pietro Gite ). Ja, fliefen muf fein Blut! :
Fenella (eilt ju bem Mabonnenbilve Lints hinten unb wirjt jid bort
Betenb unb bilfeflefend nieber).
Aafaniello it fid). Dodh will ich midhy nicht wiic dhen,
Meinen Schwur nidt bredyen! l
Alle Veefdyworenen. Ja, e8 vuft ber Nache Stinune, I
LWiv folgen ihrem Srinme!

auf

Bru
um
lich
Bod
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G
-

Elvira (su Alfonfo). Drohn fie aucdh meinem Leben,
Gern will idh bin 8 ,1('1\;‘11
Ster’ tch mit div, mein Freund!

Alfonfo (fite ficg). Aber jdhonen fie
Will iy tro ibrer LWut!
Aafaniello i Ja, id diil’ ibn vor ibrer TWut!
Pictro (itr fid). Ja, fliefen muf jein Bl

Ar. 24. ‘-‘illil[‘l‘ mit Ehor und Walett,

i

=
o
‘_.‘
2

', wad dbu uns wupmml.
n fein Blut!

Sa, ber Himmel felbit
®iebt ibn in unfre Madt!
&8 fliefe nun fein Blut!

Alfonfo. Barbaven, morbet nich!
Hier will ich untergehn!
Dody nicht erged’ id) midh;
Yafit uns8 ben Kampf Leftebn!
I lade euver LWut!
3 Tadpe euver TWut! Heran! (@r fest fid qur
Die ‘\h‘rhl:nml’rsrrn (ftitvgen auf Alfonfo su und sitcden
drujt).

thre Doldye

ju il

i aui und & gefdhworen; wie Inntejt
Aoben mit fefnem Blute firben laffen”).
Alafaniello (u Fenella), Nein, fein Vertvaun auf mich
Soll nidyt betrogen werben!
(8u Ulfonfo.) Jdh) benfe nodh an meinen S
Unbd beffer al8 bein Sdywert,
©diiht bas Gaftredit bidh bor ber mmlu'
Bu ben Verjdworenen,) Wag® Feiner, ibm ju nabhn!
Picteo und die Ver[dworenen. Deinen Shivur baben i
Und verlangen fein Blut!
(febhaftejte Bewegung.)
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Pictro und die Verfdyworenen.

Und verlangen fein Blut!

'"\‘m‘wn o fitrchte unjern Jorn!

afaniello. S bin Tyrann, wm gt verzeiben!
) Magft bit bem Tobe Opfer 1

“*miri auf u

vite haben iiv

- ol fiat 113atR1
onfo und Elvira.) et nichis:

Dut befteige mcim‘w .mn'
Fiibre fie nady Caftelnutobo!
S 3abl" auf dich, bu aft fiiv Beibe mir!
Dein Kopf bitvat miv fiie fie!
Borella (m eine juftimmenbe Be
unb dfjnet jie).
Die Ver[dworenen. Berrdter, ungeabndet bleibt bas nidht!
Alfonfo, Elvira, Borella (eilen ab nad Lints),
Heljfer Aufiriff.
¢ Borigen ohne Alfonfo, Elviva undb B
Tiingevinuen,
Die Ufl‘[d!l:mrsl'[t‘li (ftitrgen mit evhobenen Doldhen ben Abeile
ben nad).
Malanicllo (evgreift blisfdmnell feine Azt vo
jtellt ]’idl ben MBittenben entgegen).
LWer wagt e8, mir 3 drobn?! —
(Gnerglevoll.) ‘1‘011 ber Sdywelle moeidit Furiid,
Ober Gott foll mid) verdammen:
Qb feid tot im Augenblid!
Pieteo und die Ver[dyworenen Gueiden einge
balblaut). ©o, Britber, wedjelt nur ‘-_Em'.tnuvluvr{»
(&Sie siehen {id) nad) redhid vorn.)
(Der Segeltudporhang im Hintergrunbe bfjnet fid um AudbIid anf
"I"\“‘ll )
ﬂlnfﬂllirllﬂ (Llegt bie Art auf ben iihﬁ lintd uriic).
-:mﬁlft’fun;rrmnm (ommen mit Tamburind u||‘~ qmmu Bweigelt

von [ind hinter bem Bovhang; fie [aben Majanicllo ein, bie Naisdbepus
tation au empfangen, bann eilen {ie ab nady [in¥3 1,:4::%\‘:1. moler bet

Zijde linld und

Baden Whirttemberg
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Sleine Deputationdzug fommt:
Die swolf Tangecinnen; jwei Ravalicre; vier Pagen mit Kife
ette, Edw §

iiben; Der Biirg

worauf bie golbenen Sdlilfjel ber Stadbt, €
itel und frone; vict Ratsdiener
meifter; vier Ratsherren.

gleichseitig von vedptd und [infs Hinten Herbei),

inm

Das Volk (tor
Meunter Wuftriff.

Majoniello, Feuelln, Verfdworene. Bwdlf Tingerinen, el Ka-
pnfiere.” Bier Pagen. Bier Notddiener. Der Biirgermeifter. Bier
Diatdherren. Boll,

Der Deputationsiug (mimme tefend Aufftellung).
Mafanicllo ritt t

Das Yolk (e

erfdwenten).

Pagen

evmeifter

Majaniello

Allgemeiner Chor, Geebrt, gepriefen
et ber Held, dben Jtubhm befringt!
Frieden gab und ber Sieger,

Bon Ebelmut wmglingt!
Pietro unb Die Perfdyworenen. Nod) Heute joll
biifen,
S {dhoic’s, obaleich ibn Rubm Leleanzt;
Der feinblidhe Stabl trifft den Sieger,
Wenn audy Hobeit ihn jetst umglint.

t Stolze

=4
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Biiraermeifier (bietet Majaniello bie
bie Rrone).

AMafaniello Goeijt bie Krone guvitd).

Biitgermeifier (bietet hm bievauf ven Hevmelinmantel),

§

(Fwel § = unb Tiidherjdwen
Allgemeiner Chor. Geebrt, gepriejen
Sei unjer Helb, ben Rubm bLefringt! ‘
®epriefen fei unjer Held!
Pictro unb die Ver[dyworenen., Nod heute foll ber Stolze i
bupen,
obgleidh ihn Nubm befrdnzt! I

3d jdiwie
Mafaniello ¢

Yebwoll, geliebte Hiitte,

PBon bir thuf idh nun fdeiden!

S febr’ vielleicdht nie mehr Furiid!

Bufriebenbett war bier,

Lielleiht find’ iy nur Leib!

Miv Tacdht vielleicdht nie mebr basg Gliid!

(]

aud ber Gruppe herausd, nad vorn),

Bilrgermeifier (giebt Majaniello ein ebrf
3t folgen, unb geht ab nady linfs hinter ben Vorhang).

Die vier Ratsherren, die vier Pagen, Alafaniello uns
die wei Ravalicre, die vier Ratsdiener, die jwolf T 1en
(folgen bem Bilrgermeifjter).

dtdoolled Jeiden, ihnt

Befinfer Auftriff.
Die verjdworenen Fijder juviidjtehend auf ber rve
Dad Wolf im Hintergrunbe.

Chor des Volhes, Geebrt, gebriefen fei ber Held!

Frieben gab uns ber Sieger,

LBon Ebelmut umglangt!
Pietro und die Verfdyworenen. Nody Leute oll ber Stolzep

> bitfgen,

3 {dhodr’s, obgleich ibn Rubm Lefrant;
Sa, i) {dwir’s, id) jdwie’s, heute nod!

iten Seite,
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Grofier Mafaniello=Zug von
Bnaben ¢ addien mit griin
be mit binn unmwunbenen

i‘hﬁ fen

ari

,Lln_hn ;mtt ¥ f(l]tr
;osehn Aufiker mit i

(e

irlanbemun

ticner

ald

en

die jwilf
ein Stencrmann
swei Rals-

t v Biivgermeifter; vicr Ratshereen; Aeapoli-
fanerinnen Qwetgen; [ed)s ;h]ﬂ’h[ o-Pagen; vice
flavalicre; Wferbe, am 8ilge I Fenella;
tin Offizier, riger, 3wolf ?Ium' Volh.

e
¢ Glfter 2Auffritf.
| S Bt oo

Die Alufiker
Der 5

ern, Hiite

®eebrt, qep

WL“ Dent Muhm Geled
aab 1ns ber Sieger,
Bon Edelmut umglingt!
Gepriefen fei ber Helb!

Biien,

S fdhwir’s, nody beut’ joll cr und biifgen!
Der Feinbesjtabl trifit ben Sieger,
PWenn ihn aud) Hobeit fest wmalingt,

,‘\1!! trifft ber Stabl!

Den Tyrannen t l\‘i’ft ber Stabl!

(L‘L‘I\ beute treff’ ibn ber Stabl!

Pictro und die Ver[dymorenen (br

ohen mit gezitd
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Pletro und die Verfdjworenen. Nod) beute foll ber Stolze

>
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